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ses accessoires
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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| Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kayttokertaa ja sailyta ohjeet myohempaa kayttdéa varten.
1. Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissalasten ulottuville.

2. Varoitus: Tama tuote sisaltaa litiumia polymeeriakku.

3. Pida tuote poissa seuraavien henkildiden ulottuvilta
lasten ja lemmikkielainten pureskelun valttamiseksi ja
nieleminen.

4. Tuotteen kaytto ja varastointi lampdtila on 0 asteesta
celsiusasteesta 40 celsiusastetta. Alle ja yli taman
lampdtila saattaa vaikuttaa toimintaan.

5. Al4 koskaan avaa tuotetta. Korjaukset tai palvelun saa
suorittaa ainoastaan ammattitaitoinen henkilokunta.

6. Poista alykello, jos vuotoja tai liiallista lampda tuote
palovammoijen tai ihottuman valttamiseksi.

7. Lataa vain mukana toimitetulla USB-kaapelilla.

8. Muiden lisavarusteiden kaytto kuin tuotteen mukana
toimitettu voi aiheuttaa epanormaali toiminta.

9. Langaton Bluetooth-tekniikka toimii noin 10 metrin (30 jalan)
etaisyydella. Suurin viestintaetaisyys voi vaihdella riippuen siita,
onko esteet (ihmiset, metalliesineet, seinat, jne.) tai
sahkomagneettinen ymparisto.

10. Mikroaallot, jotka lahtevat Bluetooth laite voi vaikuttaa
seuraavien laitteiden toimintaan elektroniset laakinnalliset
laitteet.

I Denver A/S pidattaa oikeudet
painovirheisiin

Denver A/S ei ole vastuussa teknisista tai painovirheista ja

pidattaa oikeuden tehda muutoksia tuotteeseen ja

kayttoohjeisiin ilman ennakkoilmoitusta. Jos havaitset virheita
tai puutteita, ilmoita meille takakannessa olevaan osoitteeseen.
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| Sovelluksen lataaminen

Skannaa seuraava QR-koodi, lataa ja asenna sovellus.

Da Fit

Skannaa QR-koodi ja lataa

|Lataus ja aktiivinen

Laitteen lataaminen aktiiviseksi ennen ensimmaista
kayttokertaa; Voit ladata laitteen kytkemalla latauskaapelin
sovittimeen tai tietokoneen USB-porttiin.
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| Paritus

Avaa sovellus ja maarita profiilisi

Siirry kohtaan [Laite] , Napsauta Lisaa

Valitse laitteesi skannausluettelosta

W

Viimei

"Asetukset"-"Tietoja"-sivulla oleva MAC-osoite voi auttaa
sinua tunnistamaan laitteesi skannausluettelosta.

| Kayta kosketusnayttoa

Valvontakeskus
Swipe Swipe
Down t ‘ Ylos
Swipe Swipe
Vasen Vasen
— —
g g
Swipe Swipe
Oikea Oikea
Valikko Custom
Swipe t ‘ Swipe
Down Ylos

Cool, let me check my cal

and i'll get back to you!

Viesti
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| Alykellon ominaisuudet
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Kun olet yhdistanyt alykellon puhelimeen, voit
kayttaa kelloa soittamiseen ja ohjata puhelinta
puheluiden soittamiseen ja puheluihin
vastaamiseen.Voit myos tarkastella kellon
puhelujen historiaa.Kellon ja puhelimen valinen
yhteys on pidettava vakaana, kun kaytat
puhelinsoittotoimintoa.

Al Voice

-

Talk After Tap

Aaniavustaja

Bluetooth-yhteyden tilassa kello
voi herattda puhelimen
aaniavustajan.

74

Sleep

x 07
26

¢ 22:56-06:22

Nukkuminen

Jos pidat alykelloa yllaan
nukkuessasi, se voi nayttaa nukutut
tunnit ja unen laadun tilastot seka
naytolla etta sovelluksessa.

Heart Rate

Syke testi

Alykello voi tallentaa sykettési koko
paivan.

Voit myds napauttaa sivua
aloittaaksesi sykkeen mittaamisen.

Urheilu

Smart Watch seuraa automaattisesti
naytolla otettuja askelia.
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| Alykellon ominaisuudet

Exercise

o
A\ Walking

o
,@’ Running

Koulutus

Aloita uusi koulutustoimenpide
napauttamalla valikon koulutuskuva-
ketta.

tallennus, valittavana on 123
urheilutilaa.

Viimeisin koulutustallenne nakyy
koulutussivulla.

Blood Pressure

90-130 60-86

Verenpaine testi

Napauta verenpainesivua
aloittaaksesi veresi mittaamisen.
paine.

Verenpaine-sivulla se voi nayttaa
viimeisten aikojen mitatut
verenpainetiedot.

SpO2-testi

Aloita SpO2-mittaus napauttamalla Sp
02 -sivua.

SpO2-sivulla se voi nayttaa
SpO2-mitatut tiedot viimeisilta
kerroilta.

Saa

Se voisi nayttaa nykyisen ja huomisen
saan saatiedot saasivulla.

Saatiedot synkronoidaan sen jalkeen,
kun yhteys on muodostettu APP:n
kanssa, sita ei paiviteta, kun yhteys
on ollut pitkdan poikki.

Messages

@ vincent
Cool, let me check my c...

@ sil

@ vincent
L there, just a remindg

Hi, are you going to do ...

Viestit Muistutus

Laite voi synkronoida saapuvat
ilmoitukset Twitterista, Facebookista,
Whatsappista, Instagramista jne.
Viime aikoina voidaan tallentaa 5
viestia.
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| Alykellon ominaisuudet

Kaukosulkimen kaukosaadin

Kun olet yhdistanyt laitteen, voit
kauko-ohjailla kameraa
puhelimellasi.

LDl

.
I |i
gl
|
1

o () »

Pelaajan suljin

Kun olet yhdistanyt laitteen, voit
kauko-ohjailla musiikkisoitinta
puhelimessasi.

Timer
Alarm

0 Stopwatch

Cycle Tracking

Muut ominaisuudet

Muita ominaisuuksia ovat
sekuntikello, halytys, ajastin,
kirkkaus, mykistys paalle/pois,
teatteritila, tehdasasetusten
palautus, virrankatkaisu ja noin.

00:03:58

x

Pysaytyskello

Aloita ajanotto napauttamalla
sekuntikellosivun kaynnistyspaini-
ketta ja lopeta ajanotto
napauttamalla pysaytyspainiketta.

Hiljaiset halytykset

Aseta halytys APP, laite varisee
muistuttamaan ajoissa.
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| Alykellon ominaisuudet

Cycle Tracking

Jakso

Kuukautiset, ovulaatio voidaan
asettaa asiakkaan aikana,
ovulaation huippu muistutus ja
ennuste.

Stand Up And Move A
Little For One Minute.

Muistuta liikkumaan

Laite varisee muistuttaakseen sinua
rentoutumaan 1 tunnin istumisen
jalkeen.

Time To Drink Water

Muistuta juomaan

Alykello muistuttaa sinua "Aika
juoda vetta" suunniteltuna
juomisaikana.

Pikanakyman kayttaminen

Pikakatselun avulla voit tarkistaa
kellonajan tai viestin
puhelimestasi alyrannekkeesta
ilman napauttamista. kaanna
vain rannettasi itseesi pain, ja
kellonajan naytto tulee nakyviin
muutamaksi sekunniksi.
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| Yleista tietoa ja tekniset tiedot

1.Ymparistoolosuhteet
Kayttélampatila: -4°F-122°F(-10°C-50 °C)Ei kayttélampdtila:
-4°F-140°F(-20°C-60°C)

2.Koko
Sopii ranteeseen, jonka ymparysmitta on 5,5-7,7 tuumaa.

3.Havittdminen ja kierratys

Huomaa, etta kuluttajan vastuulla on havittaa ja kierrattaa
Smart-ranneke ja sen osat asianmukaisesti. Ald havita Smart
Bracelet -ranneketta tavallisen kotitalousjatteen mukana, silla
Smart Bracelet -yksikkd katsotaan elektroniikkaromuksi, ja se
on havitettava paikallisessa elektroniikkalaitteiden
kerayslaitoksessa.

Lisatietoja saat paikalliselta elektroniikkalaiteromua
kasittelevalta viranomaiselta tai jalleenmyyjalta, jolta ostit
tuotteen.
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Varoitus!

- Litiumparisto sisalla!

- Al yrita avata tuotetta!

- Al3 altista kuumuudelle, vedelle, kosteudelle or suoralle
auringonvalolle!

- Lataa vain taman tuotteen mukana toimitetulla alkuperaisella
laturilla !

Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista
iimoitusta. Emme vastaa taman kayttdoppaan virheista tai
puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

q

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot
sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat
olla vahingollisia terveydelle ja ymparistolle, jos jatemateriaalia
(pois heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei
kasitella asianmukaisesti.

Sahkoinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla,
jonka yli on piirretty rasti, kuten ylla. Symboli kertoo, ettei
sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa
kotitalousjatteen mukana, vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkeaa, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan

kerayspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa, etta paristot
kierratetaan lain mukaan, eivatka ne vahingoita ymparistoa.
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Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita, joihin sahko-
ja elektroniikkalaitteet seka paristot voidaan vieda maksutta
edelleen toimitettaviksi kierratysasemille tai muihin
kerayspisteisiin tai ne voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja
saat kuntasi tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppSWC-387 on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. RED-vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
osoitteessa: denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivus-
ton ylareunassa. Kirjoita mallinumero:SWC-387. Siirry nyt
tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten
alla.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden
valmiustilan/pois kaytosta -virrankulutuksesta ja virranhallinnas-
ta on tietoa seuraavassa internetosoitteessa: denver.eu.
Napsauta sitten verkkosivuston ylareunassa olevaa
hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero:SWC-387 ja siirry sivulle.

ET T

EU data act

Kayttotaajuusalue: 2,402 ~ 2,480 GHz
Maks. lahtdéteho: 6 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-Str4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone:+49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00
(Push "1" for support) E-Mail
support.de@denver.eu

E-Mail
For technical questions, please write to: Monday - Thursday 09:00 -16:30
support.hq@denver.eu Friday 09:00-14:00

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Benelux 1230 Wien
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail: denver@lurfservice.at
The Netherlands
Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu
i @ Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

Spain/PortugaI ul. Czestochowska 140

62-800 Kalisz
DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave Phone: 6275 38 092
6 E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Pargue Tecnoldgico
46980 PATERNA Godziny pracy: 8 —18 (poniedziatek — pigtek)
Valencia (Spain)
Spain
Phone: +34 960 046 883 If your country is not listed above,
Mail: support.es@denver.eu please write an email to

tacth d k

Portugal: contacthg@denver.eu

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
PAP
denvereu
facebook.com/denver.eu



